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Elsd fejezet

Orikre az emlékezetembe véséditt, hogy hol voltam, és mit csindltam,
amikor apdm haldldrdl értesiiltem... — gondoltam, mikoézben kiba-
multam az ablakon a koromfekete éjszakdba. Idénként emberi
telepiilések pislakol6 fényeit lattam odalent, mindegyik azt jelez-
te, bogy odabent élet van, csaldd vagy barati tarsasag...

En gy éreztem, szamomra ezek kozil egyik sincs tobbé.

Mintha fejjel lefelé lattam volna a vilagot, mivel a lenti fények
a repiilébdl a fejem felett tiindo6klé csillagok halovany masolatai-
nak téintek. Errél eszembe jutott, hogy az egyik rajztanarom egy-
szer azt mondta, Ggy festek, mintha nem ldtndm azt, ami a sze-
mem el6tt van. Igaza volt. Tényleg nem lattam. A képek az
elmémben jelentek meg, nem a val6sagban. Gyakran nem 6ltot-
tel dllati, dsvanyi vagy emberi alakot, de az er6teljességiikbol
kifoly6lag musz4j volt megfestenem Oket.

Mint az a csom6é szemét, amit a London kornyéki szemétte-
lepekrél gyGjtottem ossze, és a lakdsomban lévé miiteremben
rendeztem egybe. Mintha egy hatalmas Rubik-kockan dolgoz-
tam volna, bar az épitéelemek biidos olajoshordok voltak, meg
régi Guy Fawkes-os madarijeszt6k, gumiabroncsok és rozsdasodo
fémcsakanyok. A darabokat folyamatosan illesztgettem 6ssze, és
mindaddig boldog voltam, amig az utolsd, a legfontosabb dara-
bot a helyére nem illesztettem, az ugyanis — barhova is raktam —
mindig tonkretette a teljes installaciot.

Forr6 homlokomat a hivds miianyag ablaknak tdmasztottam,
ami elvalasztott engem meg a tobbi utast a biztos halaltdl, a
megfulladastol.

Mennyire torékenyek vagyunk...
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Nem, CeCe, szoéltam rda magamra hatdrozottan, amint kezdett
volna elhatalmasodni rajtam a panik, meg tudod csindlni nélkiile,
tényleg!

A gondolataimat ismét Pa Salt felé tereltem, mivel ahogy arra
a pillanatra gondoltam, amikor a haldlarél értestltem, furcsa moé-
don csillapodni latszott a reptléstdl valo, egyébként kezelhetet-
len félelmem. Ha a legrosszabb bekévetkezik, és a gép lezuhan,
mi pedig mindnyajan meghalunk, legalabb 6 ott fog varni rdm a
masik oldalon. Végtére is 6 mar megtette az utat oda, felfelé.
Méghozza egyediil, ahogy mi mindnydjan fogjuk.

Epp a farmeremet haztam fel, amikor a hagom, Tiggy felhi-
vott, és elmondta, hogy Pa meghalt. Most, hogy visszatekintek
arra a pillanatra, azt hiszem, egyaltalin nem fogtam fel, mit is
mondott. Csak arra tudtam gondolni, hogy miként mondom
majd el Csillagnak, aki rajongott az apankért. Tudtam, hogy tel-
jesen 6sszeomlik majd.

1e is rajongtdl érte, CeCe...

Es tényleg. Mivel az a szerep jutott nekem az életben, hogy
vigyazzak az én kis testvéremre — aki igazab6l néhany hénappal
idésebb volt nidlam, de mivel nehezére esett beszélni, mindig én
beszéltem helyette —, bezartam a szivemet, felhtztam a nadra-
gom cipzarjat, majd a nagyszobdba mentem, hogy beszéljek vele.

Nem mondott semmit, csak a karjaimban zokogott. Mindent
megtettem, hogy elfojtsam a konnyeimet. Oérte, Csillagért. Erds-
nek kellett lennem, mivel sziiksége volt ram...

Akkor még igy volt...

— Holgyem, segithetek valamiben?

Erés illatfelhé ereszkedett ram. Felnéztem, és megpillantot-
tam a f6lém hajol6 stewardesst.

— 0060, nem, koszonom.

— Csak mert csengetett — mondta erdteljes suttogassal, jelez-
ve, hogy a tobbi utas alszik. Végtére is londoni id6 szerint hajna-
li négy o6ra volt.

— Elnézést — suttogtam vissza, és elhtiztam a mindezért hibaz-
tathat6 konyokoémet a gombrdl, amellyel véletleniil idehivtam az
utaskisérot. Tipikus. A stewardess agy bélintott felém, ahogy an-
nak idején az egyik tanarom az iskolaban, amikor észrevette,
hogy a reggeli ima kozben kinyitottam a szememet. Ezutan hal-
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lottam, ahogy selyemruhdja suhogasa kozepette visszatér a buvo-
helyére. Igyekeztem kényelmesen elhelyezkedni, lehunytam a
szemem, és szerettem volna azt csindlni, amit a tobbi kozel négy-
szaz 1élek, akiknek alvassal sikertilt elmenekiilnitik ebbdl a rette-
netes helyzetb6l, amikor is egy aluminiumcsében szelik at a leve-
g6t. Mint mindig, most is kiviilallénak éreztem magam, mint aki
nem része a tomegnek.

Persze az els6 osztlyon is utazhattam volna. Még maradt egy
kis pénzem az 6rokségembdl, de azért nem annyi, hogy elpaza-
roljam néhany plusz centiméternyi helyre. Az 6rokségem nagy
részét arra a puccos, folyoparti lakasra koltottem, amit magam-
nak és Csillagnak vasaroltam Londonban. Azt hittem, megfelel6
otthonra van sziiksége, hogy ett6l majd boldog lesz, de egyélta-
lan nem ez tortént...

Es most itt Vagyok semmivel sem el6rébb, mint tavaly ilyen-
kor, amikor a névérem mellett tltem a turlstaosztalyon és Thai-
fold felé tartottunk. Epp csak Csillag nem volt mar velem, és
nem valami felé igyekeztem, hanem menekiltem valami el6l...

— Kér reggelit, holgyem?

Ahogy kinyitottam a szemem, kissé zavartnak és bédultnak
éreztem magam, és felpillantottam ugyanarra a stewardessre, aki
az éjszaka kozepén odajott hozzam. Lattam, hogy a kabinban
felkapcsoltdk a fényeket, és a felhtzott napellenzék mogul els-
tlint a rézsaszin hajnali fény.

— Nem, koszonom, csak kavét. Feketén.

Bolintott, majd felegyenesedett, én meg azon tiinédtem, va-
jon miért érzem btinésnek magam, amiért rendeltem valamit.
Hiszen fizettem ezért az Gtért.

— Hova utazol?

A szomszédom felé fordultam, akit eddlg csak profilbdl lat-
tam. Es akkor is csak az orrat, a szajat és egy szoke hajtincset,
ami kilogott a fekete kapucnija alél. Most azonban egyenesen
szembefordult velem. Valészintileg mar betéltotte a tizennyolcat
a pubertaskori pattanasok helye még latszédott az allan és a
homlokan. Ugy éreztem magam mellette, mint egy rab.

— Bangkokba, azutdn Ausztriliaba.

— Az klassz! — jegyezte meg, és a bortondkben hasznalt edé-
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nyekhez hasonlé tanyérjan 1évo, ehetetlen réntottéjéba tart,
amihez egy talstitott bacont és egy hosszu, rézsaszint dolgot is
adtak, ami kolbasz lehetett. — En is megyek majd oda, de el6szor
megnézem Thaifoldet. Ugy hallottam, nagyon mendk a telihold-
partik.

— Ez igy van.

— Voltal mar ilyenen?

— Néhanyszor — feleltem, és a kérdés hallatan azonnal meg-
rohantak az emlékek.

— Melyiket ajanlod? Azt mondjik, Phangan szigete a legjobb.

— Nagyon rég voltam mar, de Ggy tudom, hogy hatalmasra
nétte ki magat... tobb ezer ember keresi fel. Az én kedvencem a
Railay Beach Krabiban. Nagyon nyugodt, persze attdl fiigg, mit
keres az ember.

— Hallottam Krabir6l — mondta a fit, és kézben buzgén ragta
a kolbaszt. — Bangkokban talidlkozom a haverjaimmal. Van még
néhany hetiink a teliholdig, addig eldonthetjik. Baratokhoz
mész Ausztraliaba?

- Igen — hazudtam.

— Es Bangkokban id6z6l majd egy darabig?

— Csak egy €jszakat.

Ereztem, hogy a fia egyre izgatottabb lesz, amint a repiil6
ereszkedni kezd a Suvarnabhumi reptér felé, miutdn a személy-
zet ellatott minket, rabokat a sziikséges instrukciokkal. Igazdibdl
az egész egy vice, gondoltam, ahogy becsuktam a szemem, és pro-
baltam lenyugtatni hevesen dobogé szivemet. Ha a gép a foldbe
csap6dik, mindnyajan azonnal meghalunk, figgetleniil attdl,
hogy felhajtottuk-e a kisasztalokat, vagy sem. Feltételeztem,
azért kell bemondaniuk ezeket, hogy az utasok jobban érezzék
magukat.

A gép végil olyan finoman szallt le, hogy csak akkor vettem
észre, hogy foldet értiink, amikor bemondtik a hangosbemondé-
ban. Kinyitottam a szemem, és végtelen 6romot éreztem. Végig-
csinaltam egyedul egy hossza repiiléutat, és tal is éltem. Csillag
biiszke lesz ram, ha elmesélem... Feltéve, hogy érdekli még egy-
altalan.

Atmentem az Gtlevélvizsgilaton, megvartam a csomagomat,
és elindultam a kijérat felé.
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— Erezd jol magad Ausztralidban! — mondta a fiG, amint mel-
lém ért. — A haverom azt mondja, ériiletes ott a vadvilag, tanyér
méretd pokok vannak! Csad!

Integetett, majd eltint a tdmegben. Lassan én is elindultam a
kijarat felé, és odakint megcsapott az ismerds, pards forrosag.
Felszalltam a reptéri buszra, ami elvitt a szillodaba, ott bejelent-
keztem, majd a lifttel felmentem a steril hotelszobamba. Lekap-
tam a vallamrol a hatizsdkomat, letiltem a hofehér 4gynemdire, és
arra gondoltam, hogy ha nekem lenne szalloddm, sotét agyne-
mit adnék a vendégeimnek, amin nem latszanak a masok testé-
bél szarmazé valadékok foltjai agy, ahogy a fehéren, amit hidba
sikal az ember.

Oly sok minden volt a vildgban, ami zavarba hozott, szaba-
lyok, amiket masok allitottak fel val6szintileg sok-sok évvel, év-
tizeddel ezel6tt. Levettem a bakancsomat, elhevertem az agyon,
és arra gondoltam, hogy tulajdonképpen barhol lehetnék a vila-
gon. Utdltam ezt az érzést. A légkondicional6 a fejem felett ba-
gott. Lehunytam a szemem, és prébaltam aludni, de csak arra
tudtam gondolni, hogy ha most meghalnék, arrél egyetlen embe-
ri 1ény sem szerezne tudomast.

Ekkor értettem meg, hogy mit is jelent val6jaban a magany.
Valami kinozta a bensémet, és kozben hatalmas tirességet érez-
tem. Pislogtam, hogy eloszlassam a kénnyeimet — pedig nem va-
gyok éppen sirés alkat —, de most csak ugy potyogtak a szemem-
bol. Egy id6 utan kénytelen voltam kinyitni a szemem, mintha
egy gt akart volna atszakadni a szemhéjam alatt.

Minden oké, sirj csak, CeCe, tényleg...

A fejemben Ma megnyugtaté hangjat hallottam, aki pontosan
ezt mondta nekem, amikor Atlantiszon leestem egy far6l, és
meghtztam a bokam. Olyan erésen haraptam az als6 ajkamba,
nehogy elsirjam magam, hogy kiserkent a vérem.

— Neki szdmitana — motyogtam elkeseredetten.

A mobilomért nydltam, gondoltam, irok Manak, hogy tudas-
sam vele, merre jarok. De nem birtam volna elviselni, ha el kell
olvasnom Csillag tizenetét, azt pedig még kevésbé, ha kideriil,
hogy semmit sem irt. Tudtam, hogy ez 6sszetorne, igy aztan az
agyra hajitottam a telefont, és ismét lehunytam a szemem. Ekkor
azonban megjelent el6ttem Pa alakja, és ott is maradt.
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Fontos, hogy Csillagnak és neked is meglegyen a magatok sajdt bardti
kire, amellett hogy ott vagytok egymasnak, CeCe...

Ezt mondta nekiink, miel6tt a sussexi egyetemre mentink.
Diihos voltam ra, mert nekem senki masra nem volt szitkségem,
ahogy Csillagnak sem. Legalabbis akkor azt hittem, ¢ is igy érez...
Aztan...

— O, Pa, jobb neked odafent? — séhajtottam.

Az elmalt néhany hétben, amiéta Csillag vilagossa tette sza-
momra, hogy t6bbé nem akar velem lenni, azon kaptam magam,
hogy gyakran beszélek Pahoz. A haldla nem tlnt valésnak. Vala-
hogy még mindig kozel éreztem 6t. Bar els6 ranézésre nem is
kiilonbozhettem volna jobban Tiggyt6l, a htigomtdl, aki minden-
féle spiritudlis dolgokban hitt, egy killonos részem ismerte és
érezte azt, amit 6... A zsigereimben és az dlmaimban. Gyakran
volt az az érzésem, hogy az dlmaim valésabbak és él6bbek, mint
amit ébren tapasztalok... mintha valami sorozatot néznék a tévé-
ben. Ezek voltak a jobb éjszakak, merthogy rémalmok is gy6tor-
tek. Példaul hatalmas pokokrdl...

Megborzongtam, amint felidéztem a tinédzser Gtitarsam sza-
vait... Az azért biztosan nem lehetséges, hogy tanyér méreti p6-
kok legyenek Ausztraliaban!

— Jézusom! — Felugrottam az 4gyrol, hogy megallitsam ezt a
gondolatmenetet. A firdészobaba mentem, és megmostam az ar-
com. Belenéztem a tikorbe, és ahogy figyeltem a sirastol kipi-
rult, feldagadt szememet meg a hosszi utazastol zsiros hajamat,
megallapitottam, hogy Ggy nézek ki, mint egy kis vaddiszno.

Nem szamitott, hanyszor mondta Ma, milyen kilonleges és
szEép vagast meg szind a szemem, vagy Csillag azt, hogy mennyi-
re szereti simogatni a bérém, ami szerinte olyan sima és puha,
akar a kakaévaj. Tudtam, hogy csak probalnak kedvesek lenni,
mivel nem voltam olyan vak, mint amilyen cstnya, és utdltam,
ha ilyen leereszkedén beszélnek a kiilsémrél. Mivel a testvéreim
szépek voltak, prébaltam nem versenyezni velik. Electra, aki
torténetesen szupermodell volt, folyton azzal traktélt, hogy nem
hozom ki magambél a legjobbat, de ez csak id6- és energiapazar-
las lett volna, mivel tudtam, hogy sosem leszek szép.

Képes voltam ugyanakkor arra, hogy szépet alkossak, és most,
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életem mélypontjan eszembe jutott, mit mondott nekem Pa kis-
koromban.

Barmi is torténik veled az életben, draga CeCe, az egyetlen, amit
soha nem tudnak elvenni téled, az a tehetséged.

Akkoriban azt gondoltam, hogy ez is csak egy — milyen sz6t is
hasznalna erre Csillag? — kézhely volt, hogy kompenzélja gyatra
kinézetemet, illetve az ugyancsak csokevényes tanulasi és szoci-
alis készségeimet. Panak rdadasul nem volt igaza; mert bar ma-
sok nem vehetik el a tehetségemet, negativ megjegyzésellkel le-
rombolhatjak az énbizalmamat, és olyannyira 6sszezavarhatnalk,
hogy végul mar azt sem tudom, ki vagyok, vagy hogy miként
jarjak barki kedvében, kivaltképp a sajat magaméban. Ez tortént
velem a mavészetképzésen is. Es ezért jottem el.

Legaliabb megtudtam, hogy miben nem vagyok jo, vigasztaltam ma-
gam. A tandraim szerint az elmult id6szakban felvett targyak
tobbségére igaz volt.

Annak ellenére, hogy milyen csinyan lehordtak engem meg a
festményeimet, azt még én is tudtam, hogy ha most elveszitem
a tehetségembe vetett hitem, akkor kar folytatnom. Tényleg nem
maradt masom, csak ez.

Visszamentem a halészobaba, és ismét elhevertem az agyon.
Csak arra vagytam, hogy elmuljanak ezek a szérny(iséges, maga-
nyos ordk, és végre megértettem, miért lattam mindig annyi
oregembert a padokon, amikor az egyetemre menet 4tsétaltam a
Battersea Parkon. Még ha hideg is volt odakint, latniuk kellett,
hogy vannak mas emberi lények is ezen a bolygén, és hogy nin-
csenek teljesen egyeddl.

Val6szintleg elaludhattam, mert egy p6kos rémalmombdl si-
koltva ébredtem, és automatikusan a szam elé kaptam a kezem,
nehogy valaki a folyoson azt higgye, épp egy gyilkossagot kovet-
nek el idebenn. Ugy hataroztam, nem maradhatok ebben a lélek-
telen szobdban egyediil, igy hat felvettem a bakancsomat, ma-
gamhoz vettem a kameramat, és a lifttel lementem a recepciora.

Kint taxik sorakoztak. Beszélltam az egyikbe, és elvitettem
magam a Grand Palace-hoz. Amerre csak jartam Bangkokban,
és altalaban Thaif6ldon, mindeniitt rengetegen dolgoztak. A bol-
tokban példaul, ha csupan egy zacské mogyorét akartdl venni,
mindig volt valaki, aki kérbevezessen, egy masik, aki a kasszanal
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dolgozott, egy harmadik, aki elcsomagolta, amit vasaroltal. Ne-
vetségesen keveset fizettek nekik. Azonnal biintudatom lett,
amiért igy gondolkodom, és emlékeztettem magam arra, hogy
éppen ezt szeretem az utazasban: az ember mas néz6pontbdl lat-
hatja a vilagot.

A sofér kitett a Grand Palace-nél, én pedig kovettem a turis-
tak hompolygé aradatat; sokuknak voros volt a valluk, ami arrol
arulkodott, hogy hidegebb éghajlatrodl érkeztek. A templom el6tt
levettem a bakancsomat, és odaraktam a sok papucs meg sport-
cip6 mellé, amelyet a tobbi latogaté hagyott a lépcsé mellett,
majd besétaltam. A Smaragd Buddha, Thaifold leghiresebb szob-
ra allitolag 6tszaz éves volt. Kisebbnek tiint ugyanakkor azoknal
a Buddha-szobroknal, amiket mashol lattam. A fényes jadekd és
a szobor alakja egy élénkzold gyikra emlékeztetett. A végtagjai
vékonyak voltak, és hogy 6szinte legyek, nem tal pontosak. Nem
mintha ez szamitott volna... szépnek talaltam.

Torokulésben letltem az egyik matracra, és élveztem ezt a
hatalmas, békés, arnyas teret, koralottem a tobbi emberrel, akik
valészintleg szintén a problémaikon ragédtak. Sosem voltam
oda a vallasokért, de ha valasztanom kellett volna, a buddhiz-
must valasztom, mert nekem Ggy tiint, hogy az a természet ere-
jérél szol, ami nap mint nap folyamatos csodaként tarul az em-
ber elé.

Csillag gyakran mondogatta, hogy csatlakoznom kellene a
Z6ld Parthoz, amikor hosszasan szénokoltam egy-egy, a tévében
latott kérnyezetvédelmi misor utan. De mi értelme lett volna?
Az én szavam nem szamitott, és tal ostoba voltam ahhoz, hogy
komolyan vegyenek. Csak azt tudtam, hogy a névények, az alla-
tok és az 6ceanok, amelyekbdl a minket életben tarté 6koszisz-
témank 6sszedll, dltaldban nem kapnak kell6 figyelmet.

- Ha van valami, amit imadni tudok, az ez — suttogtam Budd-
hanak. O maga is foldbol volt — megmunkalt asvanybol amely az
évezredek soran megszéptlt —, és azt gondoltam, 6 biztosan
megértené.

Mivel egy templomban voltam, eszembe jutott, hogy sz6lhat-
nék egy szo6t Pa Salthoz, hiszen a templomok és a szentélyek
talan gy miikédnek, mint a telefonkézpontok vagy az internet-
kavézok: tisztabb vonalat biztositanak az égiekhez...
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— Szia, Pa, nagyon sajnélorp, hogy meghaltal! Sokkal jobban
hidnyzol, mint hittem volna. Es sajndlom azt is, hogy nem hall-
gattam rad, amikor tandcsokkal és mindenféle bolcsességgel lat-
tal el. Jobban tettem volna, ha odafigyelek, hiszen néz@, hova
jutottam. Remélem, j6l vagy odafent — tettem hozza. — Es még
egyszer, sajnalom.

Felalltam, mivel egy gombdécot éreztem a torkomban, és fél6
volt, hogy el6tor beldlem a sirds, majd az ajt6 felé indultam. Mar
éppen kiléptem volna a szabadba, amikor visszafordultam.

— Pa, kérlek, segits nekem! — suttogtam.

Vettem egy tiveg vizet egy utcai arustol, és a Csaophraja-foly6
felé¢ indultam, ahol a p6fogé hajoforgalmat figyeltem. Kikotoi
vontatok, motorcséonakok és vitoglavészonnal fedett, széles usza-
lyok intézték napi teendéiket. Ugy hataroztam, felszéllok egy
személyszallité hajéra, mivel olcsé volt, és jobb 6tletnek tént,
mint a nyomorult reptéri szdllodaszobdban ticsorogni.

Ahogy elindultunk, aranyszini templomokat lattam tiindo-
kolni az tiveg felh6karcolok kozott, a folyéparton all6 fahdzakat
pedig roskatag molok kototték ossze a folyami forgalommal. E16-
vettem a megbizhaté Nikon gépemet — amit Pa adott nekem a
tizenhatodik sziiletésnapomra, azzal a megjegyzéssel, hogy
~fényképezd le, ami inspirdl, drigdm” —, majd elkezdtem kat-
tintgatni. Csillag mindig négatott, hogy véltsak digitélis kamera-
ra, de én nem voltam joban a technolégiaval, ezért maradtam
annal, amit ismerek.

Miutan elhagytuk az Oriental Hotelt, leszalltam a hajérdl, és
a szalloda melletti utcan sétalva felidéztem, amikor meghivtam
Csillagot egy délutani tedra a hires Authors’ Lounge teahizba.
Farmerben és poloban kirittunk onnan, hiszen a tobbi vendég
mind elegdnsan volt feloltozve. Csillag 6rakat toltott a konyvtar-
ban, és nézegette azoknak az iréknak az autogrammal ellatott
tényképeit, akik egykor megfordultak a szallodaban. Kivancsi
lennék, megirja-e valaha a regényét; nagyon tehetséges volt a
mondatok 0Osszefizésében és papirra vetésében. Nem mintha
tobbé barmi k6zom lenne hozza. Most mar Gj csaladja van. Lat-
tam, hogy csillogott a szeme, amikor néhany hete ott talaltam
azt az Egér nev férfit a lakdsunkban, aki olyan dhitatosan ba-
mult rd, mint egy 6t imadoé kiskutya.
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Letiltem egy utcai kavézoban, rendeltem tésztalevest meg egy
sort csak a vice kedvéért. Nem igazan birtam az alkoholt, de mi-
vel mar igy is szoérnyen éreztem magam, agy gondoltam, nem
sokat ronthat a helyzetemen. Evés kozben azon tiinédtem, hogy
nem is az zavar, hogy Csillagnak Gj baratja és munkéja van, ha-
nem az, hogy lassan és fijdalmasan tavolodott el t6lem. Talan
azt hitte, hogy féltékeny lennék, hogy csak magamnak akarom
6t, ami nem volt igaz. Mindennél jobban szerettem a névéremet,
és csupan arra vagytam, hogy boldog legyen. Nem voltam annyi-
ra ostoba, hogy ne tudjam, egy nap felttinik majd egy férfi, féleg,
mivel Csillag olyan szép és okos volt.

Nagyon goromba voltdl azzal a fickival, amikor taldlkoztdl vele a la-
kdsban, emlékeztetett a lelkiismeretem. Es igen, tényleg zavart,
hogy ott van, és mint mindig, akkor sem tudtam elrejteni az ér-
zéseimet.

A sOr megtette a hatdsat, tompitotta a fajdalmamat. Fizettem,
felalltam, és céltalanul boklasztam az Gton, amig el nem jutot-
tam egy szk sikatorba, ahol talaltam egy piacot. Elsétaltam né-
hany stand mellett, majd megpillantottam egy vizfestékkel fest6d
mivészt. Néztem, ahogy ul a festéallvanya el6tt, és eszembe ju-
tottak az esték, amikor a krabi Railay Beachen tiltem a vazlat-
fiizetemmel meg a festékes tivegeimmel, és probaltam megoroki-
teni a gyonyor naplementét. Lehunytam a szemem, és
visszaemlékeztem arra, milyen békét éreztem, amikor mindossze
egy évvel ezel6tt Csillaggal ott jartam. Annyira vagytam arra a
pillanatra, hogy az szinte mar fajt.

A foly6partra mentem, athajoltam a korlaton, és gondolkod-
tam. Vajon tulsdgosan eltérnék a tervtdl, ha elmennék arra hely-
re, ahol a legboldogabb voltam életemben, miel6tt tovabbindul-
nék Ausztraliaba? Ismertem embereket a Railay Beachen, akik
biztosan felismernének, integetnének és koszonnének nekem.
A tobbségiik szintén menekiilt valami elél — a Railay Beach mar
csak egy ilyen hely volt. Ezenkiviil, csakis amiatt késziiltem
Ausztralidba, amit Georg Hoffman, Pa tigyvédje mondott nekem,
amikor felkerestem. Valahova mennem kellett, tavol Londontdl.

Tehat ahelyett, hogy tizenkét 6ran at utaznék egy fémcsében
valahovd, ahol senkit nem ismerek, holnap ilyenkor hideg sort
kortyolgathatnék a Railay Beachen. Néhany ott toltott hét iga-
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zan nem Aarthat, nem igaz? Riadasul kozeledett a kardcsony, és
tudtam, sokkal elviselhet6bb lesz, ha egy olyan helyen toltom,
amit ismerek és szeretek...

Hossza id6 6ta el6szor éreztem izgatott varakozast attol, amit
tenni késziilok. Még miel6tt elmialt volna az érzés, fogtam egy
taxit, és visszamentem a reptérre. A Thai Airways jegyirodajaban
elmagyaraztam, hogy médositanom kell az ausztriliai repiil6je-
gyemet. A pult mogott il6 holgy sokdig potydgott a gépén, majd
azt mondta, hogy a médositas négyezer batba keriil, ami a kortil-
ményeket figyelembe véve nem is téint olyan soknak.
kérdezte.

- 0606, talan karacsony utan.

— Tele vannak a jaratok. A legkorabban januar nyolcadikara
van hely.

— Rendben — mondtam, és oriltem, hogy a sorsra foghatom,
miért is halogatom tovabb az ausztraliai utazast. Ezutan vettem
egy returjegyet Krabiba, masnap kora reggeli indulassal.

Amikor visszaértem a szalloddba, lezuhanyoztam, fogat mos-
tam, és valamivel nyugodtabban fekiidtem le aludni. Ha a test-
véreim tudndk, mire késziilok, mind azt mondandk, hogy mar
megint ,csavargok a vildgban”, de nem érdekelt.

Akar egy sérult allat, én is elbjok, és nyalogatom majd a se-
beimet.

Masodik fejezet

Az a legjobb a Railay Beachben, hogy egy félszigeten talalha-
to, és csak csonakkal lehet megkozeliteni. Csillaggal sok elké-
peszté helyen jartunk mar, de az, amikor a hosszafarka cséonak
fapadjan dltiink, és berregd motorral szaguldottunk at a kékes-
zold tengeren, majd egyszer csak megpillantottuk a mélykék ég
f6lé meredd, hihetetlen mészkdsziklakat, az biztos, hogy életem
ot legvarazslatosabb pillanata kozé tartozik.

Amint kozelebb értiink, lattam, hogy a szikldkrdl kotelek 16g-
nak ald, és az emberek rikit6 sortba 6lt6zétt, szines hangyakként
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masznak felfelé a sziklafalon. A vallamra kaptam a hatizsiko-
mat, kikdszalédtam a csénakbol, és éreztem, hogy a bérom bi-
zseregni kezd az izgatottsagtol. A végtagjaim rovidek voltak, de
erések és mozgékonyak, és a sziklamaszasban egészen j6 voltam.
Nem tal hasznos készség olyasvalakinek, aki London belvérosa-
ban €, és mGvésznek késziil, de itt igenis jelentett valamit. Elt-
nédtem azon, hogy attdl fiiggden, hogy az ember a vildg melyik
részén jar épp, az erésségei és a gyengeségei pozitivak vagy nega-
tivak is lehetnek. Az iskolaban tokkelutottnek szamitottam,
Csillag pedig a sz6 szoros értelmében szupersztar volt. Am itt,
Krabin az arnyékba hizédott a strandon egy konyvvel a kezé-
ben, mig én kiélveztem a szabadtéri lehet6ségeket. En a szabad
ég alatt voltam elememben, ahogy Ma mondta egyszer, és az it-
teniek jobban ismertek engem, mint Csillagot.

Egészen kiilonleges volt kortulottem a viz: az egyik pillanat-
ban, amikor a nap megcsillant rajta, tiirkizkéken ragyogott, majd
a hatalmas szikldk arnyékdban mélyzoldre valtott. Ahogy atga-
zoltam a sekély vizen a szarazfoldre, néztem, ahogy elnytjtézik
eléttem a finom ivben kanyarodé, héfehér homokkal boritott
partszakasz; a szélén hatalmas sziklak magasodtak, és palmafak
néttek az egyszert fakunyhok kozott, amelyek szallodaknak és
baroknak adtak otthont. Az egyikbdl reggae-zene nyugtaté dalla-
ma szr6dott ki.

Atbaktattam a t(izforré, fehér homokon a Railay Beach Hotel
felé, ahol tavaly megszélltunk, és felkonyokoltem a faverandan
allo, barként és recepcioként is miikodé pultra.

— Hell6! — koszontem egy fiatal thai nének, akit nem ismer-
tem. — Van szabad szob4juk a kévetkez6 par hétre?

A né végigmért, majd elévett egy nagy dossziét, amiben a fog-
lalasokat vezették. Végightizta az ujjat a lapon, majd a fejét razta.
- Jon karacsony. Nagyon tele. Huszonegy utén nincs szoba.

— Es a kovetkez6 két hétre? — puhatoléztam.

Egyszer csak valaki megpaskolta a hatamat.

— Cee? Te vagy az, igaz?

Hatrafordultam, és megpillantottam Jacket, a magas, izmos
ausztralt, aki a szalloda és a kozeli partszakaszon miikodé szik-
lamasz6 iskola tulajdonosa volt.

— Igen, szia! — mosolyogtam r4. — Epp most jelentkezem be, de
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csak néhany hétre, aztan kiteszik a széiromet. Ugy thnik, telt haz
van nalatok.

— Csak talalunk neked valahol egy fészert, dragam, ne aggddi
emiatt. A névéred is itt van?

— 0060, nincs. Most csak én jottem.

— Meddig maradsz?

— Szilveszter utdnig.

— Nos, ha akarsz segiteni a sziklanal, sz6lj. J6l jonne, Cee.
Ilyenkor 6riilet van.

— Kosz, lehet, hogy beszallok — mondtam.

— Toltse ki adatokat! — A thai recepciés egy kartonlapot nytj-
tott felém.

— Erre semmi sztikség, Nam — mondta neki Jack. — Cee tavaly
jart mar itt a névérével, széval megvannak az adatok. Gyere! El-
kisérlek a szobadba.

- Kosz.

Amikor Jack felkapta a hatizsdkomat, lattam, hogy a recep-
ci6s rosszallén néz ram.

— Innen hova mész? — kérdezte Jack baratsigosan, mikézben
kovettem 6t a fabol késziilt jardan, ahonnan kopott ajtaja, egy-
szer(i szobdk nyiltak.

— Ausztralidba — feleltem, majd megalltunk az utolso, vagyis a
huszonkettes szoba el6tt, ami kozvetlentl a generator mellett
volt, € nem messze t6le két kuka allt.

— O, a hazamba! Es melyik részére?

— Az északnyugati partra.

— Perzsel6 héség van arrafelé ilyenkor, ugye tudod?

— A meleg nem zavar — mondtam, és kinyitottam az ajtot.

— Késébb talalkozunk. — Azzal Jack intett egyet, majd elballa-
gott.

Bér a szoba kicsi volt, nyirkos, és btizlétt a kozeli kukaktol, le-
dobtam a hatizsakom a foldre, és sokkal konnyebbnek éreztem
magam, mint az elmdlt hetekben. Jélesett, hogy itt ismernek. Ta-
valy imadtam azokat a napokat, amikor a sziklamasz6 iskoldban
dolgoztam, ellenériztem a koteleket, és besegitettem a vendégeket
a hamba. Akkoriban kevés pénziink volt Csillaggal, és a segitségért
cserébe Jack elengedett valamennyit a szoba ardboél. Kivancsi vol-
tam, mit sz6lna, ha elarulnam neki, hogy t6bbé nem kell dolgoz-
nom, mivel milliomos lettem. Papiron legalabbis...
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Meghtztam egy kopott zsineget, hogy felkapcsoljam a meny-
nyezeti ventilatort, ami egy id6é utin, hangos csikorgas és katto-
gas kozepette, végul elkezdett forogni, de épp csak egy kis 1ég-
mozgast idézett el6 a szobdban. Levetkéztem, felvettem a
bikinimet meg egy szarongot, amit tavaly itt vettem, majd elin-
dultam a strandra. Egy ideig ticsorogtem a homokon, és magam-
ban azon kuncogtam, hogy itt, a paradicsomban, a rengeteg hosz-
szafarkda csonakkal az 6bélben, nagyobb a zaj, mint London
belvarosidban, a foly6é partjan. Feldlltam, és lassan besétdltam a
tengerbe. Amikor elég tavol kertltem a parttél, a hatamra fekid-
tem a csodalatos vizben, felnéztem az égre, és koszonetet mond-
tam Istennek, vagy Buddhanak, vagy barkinek, akinek a hala
kijart, amiért visszatérhettem Krabira. Hénapok ota elészor
éreztem otthon magam.

Aznap éjjel a parton aludtam, mint kordbban mar oly sokszor,
egy szal kaftainban meg egy kapucnis pulcsiban, a kényelem ked-
véért a fejem alatt egy felfGjhaté parnaval. Csillag mindig azt
gondolta, hogy megériiltem. Halalra fognak csipni a sziinyogok —
mondogatta, amikor kijéttem a szobabdl az dgynem@mmel. De
valamiért a hold és a csillagok fénye alatt agy éreztem, sokkal
biztonsagosabb fedél van a fejem felett, mint barmilyen ember
alkotta tetd alatt.

Arra ébredtem, hogy valami az arcomat csiklandozza. Ahogy
felemeltem a fejem, egy par nagy, férfi méret@ labfejet lattam el-
haladni magam mellett, amely a tenger felé tartott. Leporoltam
magamr6l a homokot, amit rdm szért; lattam, hogy a strand
egyébként teljesen tires, és a horizontot megvilagité fénybdl itél-
ve éppen hajnalodott. Nytigés voltam, hogy ilyen koran feléb-
resztettek, és néztem, ahogy a szakallas, fekete hajat léfarokba
fogd, baseballsapkat visel6 férfi leiil a parton, a vizhez kozel, a
térdét felhtizza a mellkasdhoz, és a karjaval atkarolja. Megfordul-
tam, és probaltam visszaaludni — 4ltaldban négy és tiz 6ra kozott
tudtam a leginkdbb pihenni —, de a testem ¢és az elmém nem
tdmogatta az Otletet. Igy hat feliltem, hasonlé testtartisban,
ahogy az el6ttem 1l6 férfi, és vele egyiitt néztem a napfelkeltét.

Ahhoz képest, hogy mennyi egzotikus helyen jartam mar, vi-
szonylag kevés napfelkeltét lattam életemben; nem ez volt a ked-
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venc napszakom. A hajnal pazar, finom szindrnyalatai William
Turner egyik festményére emlékeztettek, de élé6ben sokkal szebb
volt a latvany.

Miutan véget ért az eléadas, a férfi azonnal felallt, és tovabb-
sétalt a strandon. A tavolban hallottam egy hosszafarka csénak
pofogését, amely jelezte, hogy masok szamara is lassan elkezdd-
dik a nap. Felalltam, és Ggy dontottem, visszatérek a szobamba,
hogy aludjak még egy keveset, miel6tt a strand megtelne az érke-
z6 és tavozo utasokkal. Ahogy lefekiiddtem az dgyba, arra gondol-
tam: Ezért a latvdanyért megérte ilyen kordn ébredni.

Ahogy az itt torténni szokott, az id6 észrevétleniil szallt tova.
Elfogadtam Jack ajanlatat, és segitettem neki a sziklamasz6 isko-
laban. Gyakran bavarkodtam, Gsztam csikohalak, feketetsz6ja
szirticapadk és mas ragadozé halak tarsasigidban, amik szinte
tgyet sem vetettek ram, mikézben a korallok kozott navigaltak.

A naplementéket a strandon toltottem, a matracomon ilve
cseverésztem az emberekkel, a hattérben Bob Marley szolt. Kel-
lemes meglepetést okozott, hogy milyen sokan emlékeznek ram
az itt lakok kozil, és csak sotétedés utan tértem vissza a szobam-
ba, amikor a legtobben a barba indultak, hogy részegre igyak
magukat. De nem éreztem rosszul magam attdl, hogy otthagyom
6ket — ellentétben veltik —, és ha mégis kedvem tdmadt volna ra,
barmikor csatlakozhattam hozzajuk.

A leginkabb azonban akkor deriiltem jobb kedvre, amikor a
megérkezésem masnapjan végre vettem a batorsagot, bekapcsol-
tam a telefonomat, és lattam, hogy Csillag rengeteg tizenetet irt:
Hol vagy? Nagyon aggédom érted! Kérlek, hivj fel! Sok hanglizenetet
is hagyott, amelyekben t6bbnyire azt ismételgette, hogy mennyi-
re sajnalja a torténteket. Idébe telt, mire véalaszoltam neki, és
nemcsak azért, mert diszlexids vagyok, és mert a telefonom auto-
mata javitasfunkciéja még nalam is gyengébb helyesironak bizo-
nyult, hanem azért is, mert nem tudtam, mit irjak neki.

Végiil csak annyit tudattam vele, hogy j6l vagyok, és elnézést
kértem, amiért nem jelentkeztem kordbban, mivel Gton voltam.
Ami igaz is volt, mindenféle szempontbdl. Csillag azonnal vala-
szolt. Megirta, hogy megkénnyebbiilt, hogy jol vagyok, majd azt
tudakolta, merre jarok, és ismét bocsanatot kért. Valami meg-
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akadalyozott abban, hogy elaruljam neki, hol is vagyok éppen.
Tudtam, hogy gyerekesen viselkedem, de ez volt az én egyetlen
titkom. O viszont az utdébbi idében sok mindent eltitkolt elélem.

Csak akkor vettem észre, hogy mar két hete Railay-n vagyok,
amikor Nam, a fiatal thai recepciésné, aki agy viselkedett, mint-
ha 6 lenne a hely tulajdonosa, emlékeztetett ra, hogy délben ki
kell jelentkeznem a szobabdl.

— A francbal — motyogtam magamnak, mivel rdjéttem, hogy a
délel6ttot kénytelen leszek szallasvadaszattal tolteni.

Néhany oraval késébb értem vissza a szalloddba, miutan
hasztalan jartam végig a Railay Beachet, hogy szobat talaljak
magamnak éjszakara — mint Mdaria a szamaron —, és ismét szem-
ben taldltam magam a szirés tekintet( Nammal

— A szobalanynak ki kell takaritani a szoba. U] vendég jon
délutan kettdkor.

— Mar indulok is — mondtam, és szerettem volna elmondani
neki, hogy kénnyedén kivehetnék egy szobat az 6tcsillagos Raya-
vadee Hotelben. Feltéve, hogy volna szabad szob4juk, de mivel
mar érdeklédtem, tudtam, hogy nincs. Mindent elpakoltam a ha-
tizsdkomba, majd leadtam a szobakulcsot. Kénytelen leszek a csilla-
gok alatt aludni néhdiny napig, amig véget nem ér a kardcsony, mond-
tam magamnak.

Este, amikor éppen a pad thaiomat fogyasztottam, Jack meg-
jelent a barban. Atkarolta Nam vallat, amib6l rogton megértet-
tem, miért viselkedett velem olyan ellenségesen a né.

— Talaltal szobat? — kérdezte Jack.

— Nem, még nem, de ma este elalszom a strandon is.

— Figyelj, Cee, nyugodtan aludj az én szobamban, semmi
gond. Biztos taldlok egy agyat néhany éjszakara valahol mashol —
mondta, és az orrat Nam finom kis valldhoz doérgolte.

— Rendben, kosz, Jack — egyeztem bele sietve, miutan egész
délutan Ggy Orizgettem a hatizsdkomat a strandon, mintha a
Szent Grél lenne benne, és kozben azon téprengtem, hol zuha-
nyozhatnék le, és moshatnam le a b6romrél a s6t meg a homo-
kot. Még nekem is sziikségem volt ilyen alapvet6é dolgokra.

Jack eléhtzta a zsebébdl a kulcsot, és atnyujtotta nekem, mi-
kozben Nam rosszallon nézett ram. A férfi atmutatasat kovetve
felmentem a recepciotol felfelé vezeto, sziik lépcsén, kinyitottam
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az ajtot, és — eltekintve a hasznalt zoknik és a nedves tortlkozék
szagatol — leny(igozé kornyezet fogadott: az egész épiiletben Jack
szobdjabol nyilt a legszebb kilatds. Rdadasul egy fabol késziilt
erkélye is volt, amely a lenti veranda f6lé nyult.

Bezartam az ajtot arra az esetre, ha a részeg Jack elfelejtené,
hogy kélcsonadta nekem a szobajat, és lezuhanyoztam a fiird6-
szobdban, ahol sokkal erésebb volt a vizsugar, mint a lenti ven-
dégszobdk épp csak csépogd zuhanyrézsaiban. Felvettem egy
tiszta polot és rovidnadragot, majd kiiiltem az erkélyre.

Az Orion-6v mellett megtalaltam a Hét névér csillagképet. Ami-
kor Pa el6szor mutatta meg a csillagomat a tavesévén keresztiil,
latta rajtam, hogy csalédott vagyok. Az enyém volt a konstellacio
leghalvanyabb csillaga, ami persze sok mindent megmagyarazott,
és a mitoldgiai torténetemet sem talaltam épp a legfelemelébbnek.
Még gyerek voltam, és én akartam lenni a legfényesebb, legna-
gyobb csillag, amelyhez a legjobb torténet fzodik.

CeCe, mondta, €s megfogta a kezemet. Azért vagy itt a Foldon,
hogy megird a sajdt tirténetedet. Es tudom, hogy igy is lesz.

Ahogy bamultam a csillagos eget, eszembe jutott Pa levele,
amit a halala utdn néhany nappal az tgyvédje, Georg Hoffman
adott at nekem.

Csillag nem volt hajlandé kinyitni az 6vét, de én alig vartam,
hogy elolvassam a sajaitomat. Kimentem hat a kertbe, felmasz-
tam a csodalatos biikkfara, amelyrél kiskoromban egyszer lees-
tem. Mindig biztonsagban éreztem ott magam, lombos 4gai min-
denki eldl elrejtettek. Gyakran buajtam el ott, gondolkodtam,
vagy éppenséggel duzzogtam — a helyzettdl figgott. Kényelme-
sen elhelyezkedtem egy széles dgon, és kinyitottam a levelet.

Svije
Genfi-té
Atlantisz

Driga CeCem!

Tudom, nchezedre esik majd elolvasni ezt a levelet. Konyorgom,
légy tiirelmes, és olvasd végig. Azt is sejtem, hogy nem fogsz sirni, mi-
vel az érzelmeidet mindig magadban tartottad. En azonban tudom,
mennyire mély érzésii ember vagy.
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Biztos vagyok benne, hogy Csillag miatt igyekszel majd erds lenni.
Hat honap kiilonbséggel érkeztetek Atlantiszra, és mindig csoddlatos
volt ldatni, ahogy védelmezed 6t. Mélyen és szenvedélyesen tudsz sze-
retni, ahogy én is. Csak egy jotandcs valakitdl, aki tudja, milyen ez:
sigyelj arra, hogy ne vdljon a kdarodra a nagy szeretet. Ne félj elenged-
ni, amikor eljon az ideje... A kitelék kozted és a novéred kizott mély
és feloldhatatlan. Bizz benne!

Amint azt lathattad, egy armilldris ggmbit hagytam rdtok az én
kitlonleges kertemben. A neveitek alatt azoknak a helyszineknek a ko-
ordindtdi dllnak, ahol annak idején ratok taldltam. Egy idézetet is
hagytam mindegyikétokre, amit remélem, hozzam hasonloan te is hasz-
nosnak taldlsz.

Ezenkiviil arra biztatlak, hogy amint lehet, keresd fel az iigyvéde-
met, Georg Hoffmant. Ne aggodj, jo hirei vannak szamodra, amelyek
kozvetleniil a miltadhoz adnak iranymutatdst, és onmagdaban is ele-
genddek ahhoz, hogy nekiindulj felkutatni az eredeti csalddodat, ha
ligy dontenél, belevigsz. Ha elhatdrozdsra jutsz, azt tandcsolom, tudj
meg minél tobbet egy Kitty Mercer nevii nérél, aki az észak-ausztrd-
liai Broome-ban élt. Vele kezdédik a torténeted.

Tudom, gyakran érezted, hogy hattérbe szorulsz a névéred mellett.
A legfontosabb, hogy ne veszitsd el az inmagadba vetett hited. Kii-
lonleges miivészi tehetséggel vagy megaldva... Ugy festesz, ahogy a
képzeleted diktilja. Ha egyszer kelloképp magabiztos leszel, tudom,
hogy szdrnyalni fogsz.

Viégiil pedig szeretném elmondani, mennyire szeretlek, én erds, el-
tokélt kalandorom! Sose hagyj fel az inspirdcio és a béke keresésével,
CeCe. Imddkozom, hogy iddével mindkettére rdtaldlj.

Csdkol:

Pa Salt

Panak egyvalamiben igaza volt: csaknem egy 6raba telt, mire
végigolvastam a levelet, és kisilabizaltam minden sz6t. Mas tekin-
tetben viszont tévedett... majdnem elsirtam magam. Hosszan ticso-
rogtem fent az 4gon, amig észre nem vettem, hogy a hatam elzsib-
badt, a labamat ezernyi ti szurkélja, és muszaj volt lemasznom.

»De Isten kegyelmébél vagyok, ami vagyok™ — ez az idézet

* Pdl elsd levele a korinthusiakhoz 15:10. A Biblidbdl vett részleteket a protestdns u;
forditasa Biblia alapjan kozoljik. — A szerk.
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allt a nevem mellett az armillaris gombon. Lévén sem akkor, sem
most nem tudtam, hogy ki vagyok, nem igazan inspiralt, csak
még inkabb lehangolt.

Amikor masnap reggel felkerestem Georg Hoffmant a genfi
irodajaban, az tigyvéd azt mondta, hogy Csillag nem johet be ve-
lem, hanem kint kell megvarnia a recepciéon. Ezutidn beszamolt
arr6l, hogy orokoltem, és atnyujtott egy fekete-fehér fényképet,
amelyen egy id6s férfi allt egy tinédzser fiaval egy kisteheraut6
mellett.

— Ismernem kellene 6ket? — kérdeztem Georgot.

- Sajnos fogalmam sincs, Celaeno. Minddssze ez érkezett a
pénzzel. Uzenet sem volt mellette, csak az tigyvéd cime, aki el-
kildte mindezt Ausztraliabol.

Az volt a tervem, hogy megmutatom Csillagnak a fényképet,
hogy megkérdezzem, van-e otlete, ki van rajta. De mivel ra akar-
tam venni, hogy nyissa ki a levelet, amit Pa neki irt, végil agy
hataroztam, hogy csak ezutan fogok beszamolni neki arré6l, amit
Georg Hoffmantol hallottam. Amikor Csillag végil elolvasta a
neki sz616 levelet, nem 4rulta el, mi all benne, igy hat tovabbra
sem tudott a fényképrél, ahogy arrdl sem, milyen pénzbdl vasa-
roltam a londoni lakést.

Régen mindent elmondtdl nekem...

Az allamat a kezemre tdmasztottam, athajoltam az erkély
korlatjan, és ismét ram telepedett a nagy ,nyomortsig”, ahogy
Csillaggal mondtuk mindig, amikor rossz kedviink volt. A sze-
mem sarkabol észrevettem egy alakot, aki a viz szélén allt, kozel
a szikldkhoz, és a holdat nézte. Ugyanaz a fick6 volt, aki korab-
ban felébresztett a parton. Mivel j6 ideje nem lattam, Railay pe-
dig meglehet6sen kis kozosség volt, azt feltételeztem, hogy mar
elutazott. De most ismét itt volt, egyediil az éjszaka sotétjében.
Lehet, hogy észrevétlen akart maradni...

Néztem egy ideig, hogy kifigyeljem, hovd megy innen, de
olyan sokdig maradt mozdulatlan, hogy végiil eluntam magam.
Bementem a szobdba, elhevertem az 4gyon, és probaltam el-
aludni. Barki is volt az az alak, tudtam, hogy éppoly maganyos,
mint én.
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